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01/10 ORE 11:00 - 12:30
CONFERENZA STAMPA

Il 1/10 è stata presentata la seconda edizione della Fiera
dell’editoria transfrontaliera e del Mediterraneo,
promossa da Vita Activa Nuova con l’Università di
Trieste e la Comunità Greco Orientale. La
manifestazione, finanziata dalla Regione FVG, si
svolgerà dal 4 al 6 ottobre alla Sala Xenia con oltre
venti incontri dedicati al tema della traduzione come
spazio di dialogo tra culture, con la partecipazione di
editori italiani, sloveni e greci.

Tra gli ospiti, la studiosa canadese Sherry Simon (lectio 
magistralis il 4 ottobre), diversi poeti e traduttori in un 
confronto sulla poesia contemporanea, e un forum con 
docenti e giornaliste su donne, letteratura e guerra. In 
anteprima, il 2 ottobre all’Antico Caffè San Marco, un 
incontro su traduzione e intelligenza artificiale in 
editoria.

La direttrice artistica Gabriella Musetti ha sottolineato il 
valore delle mescolanze culturali e dell’apertura come 
risposta al presente. La fiera si distingue per l’attenzione 
ai piccoli editori e per il legame con la ricerca 
umanistica.



02/10 ORE 18:00 - 19:30

FORUM «Traduzione & A.I. in Editoria». 

A un anno dal Forum sulla traduzione e l’intelligenza artificiale 
tenutosi alla prima edizione della fiera “Parole tra i luoghi”, che 
mise a confronto vari aspetti dell’applicazione e dell’utilizzo 
dell’intelligenza artificiale, ritorna un incontro tra esperti 
provenienti da diverse aree di interesse, con l’intento di 
monitorare le azioni intraprese in questo senso da alcune 
istituzioni internazionali. L’incontro verterà sui metodi di 
interazione con l’intelligenza artificiale nell’ambito della 
traduzione letteraria da parte di autori ed editori, inoltre getterà 
uno sguardo sulla normativa che regola il suo utilizzo 
nell’editoria in generale. 

Partecipano:
FRANCESCA NOVAJRA Presidente del Consiglio Europeo 
delle Associazioni dei Traduttori Letterari
LUKA NOVAK Presidente dell’Organizzazione Slovena degli 
Editori e degli Autori per i Diritti di Riproduzione
CECILIA VELENZUELA giornalista e già assistente linguistica 
presso il C.L.A. della Scuola per Interpreti e Traduttori di Trieste
MARTINA KAFOL direttrice di Editoriale Stampa Triestina



04/10 ORE 18:30 - 19:40
LECTIO MAGISTRALIS
SHERRY SIMON

SHERRY SIMON scrive ampiamente di ‘lingua e memoria’ in 
città come Montréal, Barcellona, ​​Trieste, Calcutta, Leopoli e 
Czernowitz. Dopo i suoi premiati libri Translating Montreal 
(2006) e Cities in Translation (2012), ha recentemente 
pubblicato Translation Sites. A Field Guide (2019) è 
un’esplorazione di luoghi (hotel, mercati, giardini, monumenti) i 
cui significati sono plasmati da uno scontro di storie e lingue. I 
suoi libri sono stati tradotti in diverse lingue. È membro 
dell’Académie des lettres du Québec e Professoressa Emerita 
presso il Dipartimento di Francese della Concordia University.

«Episodes in the life of linguistically divided cities: 
MONTREAL, BARCELLONA, PRAGA, TRIESTE». 

Un’analisi comparata di diverse città che hanno vissuto 
episodi di conflitto linguistico nel XX secolo e hanno dato 
origine ai più grandi capolavori della letteratura 
modernista (in inglese con sottotitoli italiani). 
Introducono SERGIA ADAMO e FRANCESCA 
D’ALESSIO (Univ. di Trieste).

SHERRY SIMON

SERGIA ADAMO

FRANCESCA D’ALESSIO



Partecipano: 

LAILA WADIA scrittrice, traduttrice
MIHA OBIT poeta, traduttore
ALEXANDRA ZAMBÀ poeta, traduttrice
MARJIANA ŠUTIĆ poeta, traduttrice
ELISABETH FALLER poeta, traduttrice
CHRISTOPHER WHYTE poeta, traduttore

05/10 ORE 10:30 - 11:45
FORUM «La traduzione contemporanea della poesia». 

ALEXANDRA ZAMBÀ

MIHA OBITLAILA WADIA

MARJIANA ŠUTIĆ ELISABETH FALLER CHRISTOPHER WHYTE



05/10 ORE 18:30 - 19:40
FOCUS «Le invisibili. Le donne che traducono i libri. 

Prospettive del Novecento e della contemporaneità». 

Conversazione tra:

SERGIA ADAMO Professoressa ordinaria di Letterature 
comparate e Teoria della letteratura presso l’Univ. di 
Trieste e redattrice di “aut aut”
GIULIA MARCUCCI Professoressa associata di Lingua e 
traduzione russa presso l’Univ. di Siena
EVA VALVO traduttrice, Segreteria nazionale STRADE

EVA VALVO

GIULIA MARCUCCISERGIA ADAMO



06/10 ORE 18:30 - 19:40

FORUM «Donne letteratura guerra. Uno sguardo sulla 
realtà presente e l’uso dei linguaggi». 

Partecipano:

YARYNA GRUSHA giornalista e traduttrice ucraina
FARIAN SABAHI giornalista italo iraniana e Ricercatrice 
senior in Storia contemporanea presso Univ. degli Studi 
dell’Insubria
SARAH KAMINSKI esperta di letteratura ebraica e 
docente di Ebraico Moderno presso l'Univ. degli Studi di 
Torino
MONICA RUOCCO Professoressa ordinaria di Lingua e 
Letteratura Araba presso l’Univ. degli Studi di Napoli 
“L’Orientale”

SARAH KAMINSKI

YARYNA GRUSHA FARIAN SABAHI

MONICA RUOCCO



FIERA DELL’EDITORIA TRANSFRONTALIERA 
DEL MEDITERRANEO

Sala Xenia della Comunità 
Greco Orientale,
Riva III Novembre, 7 – Trieste

4
dalle 10:00 alle 20:00

ottobre 2025

Programma della giornata
ORE 14:30 - 15:00. APERTURA LAVORI – a 
cura di VITA ACTIVA NUOVA, con 
Gabriella Taddeo e Gabriella Musetti. 
Panoramica dei 4 libri usciti dalla Fiera 
2024 in presenza di autrici e traduttrici: 
Alexandra Zambà, Avgi Lilli, Laila 
Wadia, Marija Mitrović.

ORE 15:10 - 15:40. EVENTO CENTRO PEN 
sloveno e MIRA PEN sloveno  
«Contributi del Centro PEN sloveno e del 
suo Comitato femminile MIRA ai 
contatti letterari sloveno-italiani e alla 
traduzione letteraria». Partecipano: 
Tanja Tuma (Presidente del Centro PEN 
sloveno), Darinka Kozinc (Presidente del 
Comitato femminile MIRA PEN sloveno), 
Vesna Mikolič (Componente del 
Consiglio di Amministrazione del Centro 
PEN sloveno).

ORE 15:50 - 16:20. EVENTO UNA 
SCONTROSA GRAZIA –  «Il linguaggio 
distopico in poesia». Conversazione con 
Ida Travi, a cura di Gabriella Musetti. 
Lettura da I TOLKI, (Il Saggiatore, 2024) 
da parte dell’autrice.

ORE 16:30 - 17:00. EDITORIA DI 
FRONTIERA nel Mediterraneo Orientale. 
Due Case editrici: GERMANOS dalla 
Grecia e ARMIDA da Cipro. Alexandra 
Zambà e Avgi Lilli affrontano «La 
resistenza nella marginalità», come 
spostare le proprie frontiere, a partire dal 
libro Donne Frontaliere (Vita Activa 
Nuova, 2025).

ORE 17:10 - 17:40. TIGLIO EDITORE – 
Presentazione libro Centenarie. Società 
sportive del Friuli Venezia Giulia, (2024). 
Partecipano:  Umberto Sarcinelli 
(giornalista e scrittore) e Giorgio 
Brandolin (già presidente del CONI FVG). 
Presentazione con proiezione di 
immagini. 

Sala Xenia della Comunità 
Greco Orientale,
Riva III Novembre, 7 – Trieste

5 64

dalle 10:00 alle 20:00

ottobre 2025

ORE 17:50 - 18:20. EVENTO SOCIETÀ 
ITALIANA delle LETTERATE. Loredana 
Magazzeni presenta il tema più volte 
attraversato da SIL: «Forme della 
traduzione femminista: una storia di 
incontri».

ORE 18:30 - 19:40. LECTIO MAGISTRALIS 
di SHERRY SIMON (Distinguished Prof. 
Emerita Université Concordia, Canada) – 
«Episodes in the life of linguistically 
divided cities: MONTREAL, 
BARCELLONA, PRAGA, TRIESTE». 
Un’analisi comparata di diverse città che 
hanno vissuto episodi di conflitto 
linguistico nel XX secolo e hanno dato 
origine ai più grandi capolavori della 
letteratura modernista (in inglese con 
sottotitoli italiani). Introducono Sergia 
Adamo e Francesca D’Alessio (Univ. di 
Trieste).
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Programma della giornata

ORE 10:30 - 11:45. FORUM – «La 
traduzione contemporanea della 
poesia». Partecipano: Laila Wadia 
(scrittrice, traduttrice), Miha Obit (poeta, 
traduttore), Alexandra Zambà (poeta, 
traduttrice), Marjiana Šutić (poeta, 
traduttrice), Elisabeth Faller (poeta, 
traduttrice);  modera Christopher Whyte 
(poeta, traduttore).

ORE 12:00 - 12:30. MLADIKA – 
Presentazione libro Cuor di poeta. 
Florilegio di liriche scelte. Una silloge di 
poesie del poeta Igo Gruden scelte e 
tradotte da Miran Košuta. Partecipano: 
Miran Košuta e Nadia Roncelli.

ORE 12:40 - 13:10. ORTO DELLA 
CULTURA – Presentazione libro La 
toponomastica della grande guerra sul 
fronte carnico isontino, a cura di Luca 
Caburlotto e Silvo Stok.

ORE 15:10 - 15:40. EVENTO POESIA DAL 
MONDO –  «La traduzione creativa 
nell’autotraduzione» con Elisabeth 
Jankovski e Grazia Chinato. Sandra 
Faith Erhabor, Non smetterò mai di 
scrivere, (Tabula Fati, 2025).

ORE 15:50 - 16:20. EVENTO 
TRIESTEBOOKFEST – «Parliamo di Iran», 
con Farian Sabahi (giornalista iraniana) e 
Loriana Ursich. Commenti sul libro Alla 
corte dello Scià. Il mio viaggio in Persia in 
occasione dell’incoronazione di Reza 
Shah Pahlavi di  Thaddée De 
Skowroński.

ORE 16:30 - 17:00. BOTTEGA ERRANTE – 
Presentazione libro Infanzia triestina, di 
Pierluigi Sabatti. Partecipano l’autore e 
Francesca Terranova.

ORE 17:10 - 17:40. ZALOŽBA HART – 
Presentazione libro Ciao, Slovenia! di 
Barbara Hanuš. Incontro con l’autrice.

Sala Xenia della Comunità 
Greco Orientale,
Riva III Novembre, 7 – Trieste

5 64

dalle 10:00 alle 20:00

ottobre 2025

ORE 17:50 - 18:20. EVENTO IBBY – «Libri 
come ponti, a partire dai bambini: la 
letteratura come motore di 
cambiamento». Un incontro con 
l’International Board on Books for 
Young People. Con Elisabetta Lippolis 
(presidente IBBY Italia, Comitato 
Esecutivo IBBY Internazionale) e Alba 
Sandron (ricercatrice indipendente).

ORE 18:30 - 19:40. FOCUS – «Le invisibili. 
Le donne che traducono i libri. 
Prospettive del Novecento e della 
contemporaneità». Conversazione tra 
Sergia Adamo (Univ. Trieste), Giulia 
Marcucci (Univ. Siena), Eva Valvo 
(traduttrice, Segreteria nazionale 
STRADE).
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ORE 10:30 - 11:00. EVENTO  UNIVERSITÀ 
DELLA III ETÀ “Danilo Dobrina” di 
Trieste – «In viaggio con UNI3: incontri 
ed esperienze in giro per l’Europa», con  
Lino Schepis (Presidente Uni3).

ORE 11:10 - 11:40. EVENTO LETS – Museo 
della Letteratura Trieste – «LETS – Lo 
stato dell’arte letteraria a Trieste» con 
Riccardo Cepach (curatore di LETS – 
Museo della Letteratura Trieste).

ORE 11:50 - 12:20. EVENTO – «Luoghi 
della traduzione letteraria» a cura di 
Marijana Šutić.

ORE 12:30 - 13:00. CASO DI STUDIO – 
«L’uso del linguaggio ampio nella 
editoria del territorio (genere, 
razializzazione e abilismo)». 
Conversazione tra Valentina Russo 
(laureanda in Lettere-Editoria, Univ. di 
Udine) e Gabriella Musetti (direttrice 
editoriale Vita Activa Nuova).

ORE 14:30 - 15:00. WHITE COCAL PRESS 
– Presentazione libro RIP (Ridi in Pace) di 
Davide Destradi. Partecipa l’autore con 
Diego Manna.

ORE 15:10 - 15:40. LETTURE dal libro 
Viaggio nel tempo di Willy Dias, (Vita 
Activa Nuova, 2025), a cura del gruppo LE 
VOCI – Associazione Luna e L’altra.

ORE 15:50 - 16:20. EVENTO ZTT EST – 
«Fare libri in una realtà multilingue. Il 
ruolo di una casa editrice, in un punto di 
intersezione tra diverse lingue e culture: 
la mediazione tra mercato del libro e 
ricerca accademica». Conversazione tra 
Martina Kafol (direttrice editoriale ZTT 
EST) e la prof. dr. Martina Ožbot 
(specialista in traduttologia dell’Univ. di 
Lubiana). 

ORE 16:30 - 17:00. KAPPA VU – 
Presentazione libro Radio Judrio. Vivere 
dentro la frontieradi Barbara Pascoli. 
Con fotografie di Massimo Crivellari. 
Partecipano l’autrice e Carmen 
Gasparotto.

Sala Xenia della Comunità 
Greco Orientale,
Riva III Novembre, 7 – Trieste

5 64

dalle 10:00 alle 20:00

ottobre 2025

ORE 17:10 - 17:40. BATTELLO EDITORE – 
Presentazione libro Rockers - The Proud 
Freacks di Flow. Interviene l'autore con 
Giuliana Cadelli.

ORE 17:50 - 18:20. VITA ACTIVA NUOVA 
– Presentazione libro Quanto costa il 
tempo, di Catrin Simeth, postfazione di 
Giulio Mozzi. Partecipano l’autrice e 
Valerio Fiandra.

ORE 18:30 - 19:40. FORUM – «Donne 
letteratura guerra. Uno sguardo sulla 
realtà presente e l’uso dei linguaggi». 
Partecipano: Yaryna Grusha (giornalista 
ucraina), Farian Sabahi (giornalista italo 
iraniana), Sarah Kaminski (Univ. di 
Torino, esperta di letteratura ebraica) e 
Monica Ruocco (Prof. Ordinaria di 
lingua e letteratura Araba, Univ. di Napoli 
“L’Orientale”). 



«Le città plurilingue, come Trieste e altre di diverse
localizzazioni e del Mediterraneo, danno vita a
situazioni inedite di interazioni collettive che
segnano l’immaginario e la vita stessa degli abitanti,
concorrendo al formarsi di una appartenenza
plurale. Le culture nazionali e le identità soggettive
sono poste in un dialogo continuo con altre
prospettive, linguaggi e memorie, aprendo campi a
vere “Parole tra i luoghi”. Le donne, e non solo loro,
felicemente attraversano questi spazi».

Gabriella Musetti 



con patrocinio con patrocinio con patrocinio con patrocinio

co-organizzazione

Dipartimento di Studi Umanistici
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